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Die Sicherheitsmafinahmen sind im kompletten Bewegungsbereich der Fahrfligel anzuwenden.
V: STUI‘ZFHODTGQE, WinkelbodenfUhrung, links schliel3end The safety measures must be taken into consideration in all areas of door movement.
V: Lintel mounting, angular floor guide, left closing - genannfe Mafle einhalten
.. . = - Schutzfligel
|| . . . V: Sjurzmon’roge, versfellbare Bodenfuhrung, rechfslschheﬁend e % —Sicherheitgssensor GFENEN
Befestigungsmittel. bauseits: 47 190 V: Lintel mounting, adjustable floor guide, right closing v > -> nur bedingt maglich bei
Schrauben: d=8 max. dk=16, k=10mm. i—‘—'( S 300 — FR-Taren
fixing material. by client: 26 — | i - observe dimensions
screws: d=8 max. dk=16. k=10 mm - profective leaf
profective lea
190 47 - safety sensor OPEN
-> conditional use for
26 m escape route doors
{ 9 Befestigungsmittel. bauseits: —————— 7=
Schrauben: d=8 max. dk=16, k=10mm. A0
o~ fixing material. by client:
No screws: d=8 max. dk=16. k=10 mm : :
[N @) Gefahrenstelle: allg. Anforderungen nach EN 16005:2013 | Sicherheitsmafnahmen: Empfehlung von GEZE
) 'S) (o danger paint: general requirements acc. EN 16005:2013 safety measures: GEZE recommendations
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24 26.4 Schraubenabstand max. 400mm einhalten L ] _d'/ “ /// 974 - observe dimensions
_ | Observe screw infervals max. 400mm & — S _'—‘:1 - profective leaf
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< — @ - 2 finished floor level finished floor level
18 28 18 i i Sicherheitsmainahmen: Empfehlung von GEZE
l l safety measures: GEZE recommendations
18 8 '8 Sicherheitsabstdnde: Schutz gegen Scheren und Einziehen
47 7 1 079870 L=6500 mm T_r?jger t. 70717-2-0269 safety distances: shearing and drawing-in protection
g';cirel;regﬁ'lon TR Absichern von Gefahrenpunkten
7\ 6 | 079871 L=6500 mm Cover profile - safequarding of danger points
_J& 5 079875 L=6500 mm Blendenprofil 70717-2-0246 —
cover profile E
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cable cover profile L
3 | 17513 L=50 Dichtung -2- 2800
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adaptionprofile brush - glass weight : 30kg/m?
— Pos.|Bestell ID# Ausfiihrung Benennung Fertigungszeichnung 2200 —— - accelerafion sliding leaves : Max
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— W Standardbereich bis 140kg . Anwendungsbereich fir Doppelrallenwagen
standard area up to 140kg . area of appliction for double roller carriage
Standardbereich bis 120kg . Anwendungsbereich fir Einfach- und Doppelrollenwagen
standard area up to 120kg . area of application for simple and double roller carriage
s =Befestigun INnks max. Flugelverhaltnis Hohe/Breite von 4:1 Uberschritten : Techn- Beratung erforderlic
Bls =Befestigung link Fliigelverhdltnis Hohe/Breit 41 Uberschritten : Techn- Berat forderlich
Brs =Befesfigung rechts above the leaf ratio height/width of 4:1 : Technical support required
Fligelgewicht <70kg : min. 2 Verschraubungen Fligelgewicht und Rollenwagen
=/0kg : min. 3 Verschraubungen leaf weight and roller carriages
Bls LB Brs bei Befestigung an Mauer, Beton oder gleichwertig " AL
Bls = fixing, left side
Brs = fixing, right side 17 Detail Z 7 /\
Leaf weight <70kg : min. 2 fixing screws 75 12 . :
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i || |l Von Fomstern und Hausitren far Neubau oBd Remowirong g Kabeleingang Netzanschluss
N 9 cable entry for mains supply
OKFF auszufuhren. < OKFF
finished = finished e, TL | Trdgerldnge girder length TL= AL-22
= : floor level <~ floor level . . . .
/ 174 % LB Lichte Bauweite clear constfruction width _
. . ’ / , , , , , siehe akt. Seitenteilzeich. / see current side panel drawing
Unterkonstruktionbauseits 27 6 . . . _ 70504-1-0155 (L) Glasmafle - Seitenteil glass dimensions 7 gidgPagebgS 3 =
substructure by others 70716-1-0120 Emgerahmfe Mlaﬁe siehe Sicherheitshinweise ID 124605 . , , siehe aktuelle Fliigelzeichnung / see current leaf drawing
ID 82527 framed dimensions see safety measures Glasmafe - Flugel glass dimensions - leaf 70709-9-9852 -
70504-1-0156 (R)
ID 124606 Ler | Lange Bodenfuhrung length of continuous floor guide LBF = ALeff. -
Vis Anfriebsverlanderung links drive extension on left side -
H: Sfurzmonfgge’ Winke[bodenf[_]hruﬂg_ Rechts schliefiend Vrs AHTHEDSVEHOHQEFUDQ rechts drive exfension on FIghT side =
H: Linfel mounfing, angular floor guide. Right closing AL o | effektive Antriebsldnge effective drive length A o AL W e
Bls LB incl. Verléngerungen incl. extensions eff. = Abnin *VII + VIS ———
AL MindesT—AnTriebsldnge FC T2 minimum drive lengfh EE. T2 siehe aktuelle Antriebszeichnung / see current drive drawing
o mn. | Varianten + all types of constfruction 70518-0-001 S ——
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22 o ) STH | Seitenteilhhe side panel height STH = DH+46 -
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y abbreviations and formular
Fahrweg = OW 70709-9-9852 % ; y
sliding path = Ow CB - OWs+35S 6 Oberlicht
V V fanlight
E| | Trdger
N N supporting girder
- H: Sturzmontage, Verstellbare Bodenfuhrung. Links schlie3end ! ! Seitenteil .
H: Linfel mountfing, adjustable floor guide. Leff closing side panel
LB Brs Fahrfligel .
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/// L . : : ' dargestellte Produktausfihrungen
' shown product combinations
70709_9_9852 5 GEZE GmbH|Benennung / designation
CEzt) ey b 563 ECdrive T2 variants & ESG
/ Germany .
Fahrweg = OW ' Sturzmontage 1-flg. lintel mounting 1-leaf
¢ g = A Datun/date | Name glcgé / vgn ,l /,l Material-Nr.
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